


Zawiadomienie
Przed użyciem należy zdjąć folię ochronną z obiektywu
kamery.
Nie należy dotykać obiektywu palcami. Tłuszcz z palców
może pozostać na obiektywie, powodując niewyraźne �lmy
lub zdjęcia. Obiektyw należy regularnie sprawdzać i czyścić
ściereczką.
Przed pierwszym użyciem należy naładować urządzenie do
pełna za pomocą dostarczonego kabla USB typu C. Nie używaj
kabla do ładowania innej marki, aby uniknąć potencjalnej awarii
sprzętu. Czerwona dioda LED na kamerze zaświeci się
podczas ładowania, a zielona dioda LED zaświeci się po
osiągnięciu pełnego naładowania.
Adapter do ładowania może wykorzystywać port USB typu A
o napięciu 5 V i natężeniu 1 A l ub wyższym.
Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas,
należy ładować je co najmniej raz na 6 miesięcy, aby utrzymać
baterię w dobrym st anie i uniknąć uszkodzeń związanych z
niskim napięciem.
 Przed użyciem należy pobrać aplikację MUFU Video z
iOS App Store I ub Go ogle Play Store. Hasło Wi-Fi to 12345678.
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Domyślnie Wi-Fi jest włączone p rzez 3 minuty po włączeniu
kamery. Jeśli kamera nie połączy się z aplikacją MUFU Video
w ciągu 3 minut, automatycznie wyłączy Wi-Fi, aby
zaoszczęczić czas.
 Aby ponownie włączyć Wi-Fi, wystarczy wyłączyć i
ponownie włączyć kamerę.
UWAGA: Aktywne połączenie Wi-Fi wpłynie na całkowity
czas nagrywania.
Po podłączeniu kabla USB do urządzenia głównego w celu
naładowania, urządzenie główne włączy się automatycznie i
włączy Wi-Fi. Możliwejestpod łącze nie aplikacji w celu
ustawienia kamery lub sprawdzenia nagranych plików. Po 3
minutach bezczynności urządzenie główne wyłączy się
automatycznie. Odłącz i ponownie podłącz kabel USB, aby
ponownie uruchomićurz ąd ze nie
Zaleca się użycie karty microSD V30 lub nowszej o
pojemności 16 GB lub większej (do 128 GB)
Regularnie formatuj kartę microSD i synchronizuj
datę/czas. (Zalecane: raz w miesiacu)
W środowisku o wysokiej wilgotności lub podczas podróży
między obszarami o dużej różnicy temperatur na
obiektywie może pojawić się lekka wilgoć lub mgła. Jest to
normalne zjawisko. Jeśli tak się stanie, należy wy j ąć
kartę microSD i pozostawić otwór pokrywy gniazda karty
microSD, pozostawić gniazdo karty microSD skierowane
do góry na kilka godzin, aż wewnętrzna wilgoć lub mgła
wyparuje, a następnie ponownie włożyć kartę i wznowić
użytkowanie.
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wynikającej z tego produktu
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Wrzucanie baterii do ognia lub gorącego piekarnika, mechanicz-
ne zgniatanie lub przecinanie baterii może spowodować 
eksplozję.
Pozostawienie akumulatora w otoczeniu o bardzo wysokiej 
temperaturze może spowodować wybuch lub wyciek łatwopalnej 
cieczy lub gazu. 
Ze względu na lokalne przepisy i dla własnego bezpieczeństwa 
NIE używaj kamery podczas jazdy. 
Przed pierwszym użyciem należy zsynchronizować datę i 
godzinę za pomocą aplikacji MUFU Video to.
Funkcja oprogramowania układowego w kamerze służy 
wyłącznie jako odniesienie, a kierowcy powinni zachować 
dyskrecję w oparciu 
o rzeczywiste warunki drogowe.
Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku niekomer-
cyjnego, w maksymalnych granicach dozwolonych przez prawo. 
Nie ponosimy odpowiedzialności za jakiekolwiek straty 
wynikające z korzystania z tego produktu.
Sygnały Wi-Fi nie mogą przechodzić przez budynek. Maksymal-
ny limit transmisji sygnału wynosi 5 metrów.kamera mogą mieć 
wpływ na układ elektroniczny pojazdu silnikowego. Proszę 
skonsultować się z producentem lub sprzedawcą swojego 
pojazdu o możliwym efekcie.
MUFU NIE ponosi odpowiedzialności za utratę jakichkolwiek 
danych/treści podczas pracy
Produkt wykorzystuje bezprzewodową transmisję danych,
która może zakłócać lub być zakłócana przez znajdującą się
w poblizu kamerę.
Nigdy nie używaj tej kamery w pobliżu kuchenki mikrofalowej
lub w miejscach, w których występują zakłócenia radiowe.
Odbiór fal radiowych może ulec pogorszeniu w
określonych środowiskach
Należy pamiętać, ze jeśli inna kamera również korzysta z tego
samej cześtotliwosći 2,4 GHz jak ten produkt, szybkość 
przetwarzania obu kamer może ulec spowolnieniu.
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Aby zmienić hasło Wi-Fi, wykonaj poniższe czynności. W
przypadku pozostawieniago bez zmian, domyślne hasło to
12345678.
Otwórz aplikację MUFU Video — a następnie stuknij ikone ustawień,
aby przejść do [Camera Setting], a następnie stuknij [Wi-Fi
Password Setting].

Wprowadź nowe hasło.
— Wprowadź ponownie nowe hasło, aby je potwierdzić.
— Stuknij "OK", a na ekranie pojawi się komunikat "Kamera
wymaga ponownego podłączenia po zakończeniu, potwierdź zmianę”.
Naciśnij "OK"
— Spowoduje to automatyczne przejście do poprzedniej strony.
Na ekranie pojawi się

11. Zmień hasło wi-�
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"Zignoruj sieć o nazwie MUFU_V11S_xxxxxx w opcji
[Ustawienia Wi-Fi] iPhone'a, a hastępnie wprowadź nowe
hasło, aby ponownie dołączyć"
— Zamknij aplikację i postepuj zgodnie z instrukcją, aby
ponownie połączyć Wi-Fi
Użytkownicy iPhone'a: Otwórz menu połączenia Wi-Fi, następnie
„Zapomni o tej sieci" i potwierdź swoją decyzję.

*Uwaga: Użytkownicy telefonów z systemem Android mogą
inąć ten krok

Następnie ponownie dotknij sieciV11S, aby
ponownie wprowadzićnowe hasło i połączyć smartfon z Wideo.

Uwaga: Pamiętaj, aby zapamiętać nowe hasło. Jeśli
zapomnisz nowego hasła. Konieczne będzie

przywrócenie ustawień fabrycznych
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Importer/dystrybutor: 
KAMAKS SP Z O.O.    
ul. POKRZYWNO 4A 
61-315 POZNAŃ 
NIP: PL7773267631

 www.sempler.pl

Aktualna instrukcja:






